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WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING: To reduce the risk of electric shock do not remove cover or back.
No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified service personnel.

The lightning flash with arrow The exclamation point within &
head within a tiangle js triangle is intended to tell the
intanded to tell tha user that usar that imporiant operatng
paris inside the product are a and senvicing instructiong are in
risk of electtic shock to persons., the papers with the appliance.

WARNING: To prevent fire or shack hazard, do not expose this appliance
to rain or moisture.
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CONGRATULATIONS

Congratulations

Your new TV features a solid state chassis that is designed to give you many years of
enjoyment. It was thoroughly tested and tuned at the factory for best performance.

Customer Record

The model and serial number of this product are located on the back of the TV. You
should note the model and serial number in the space provided and retain as a
permanent record of your purchase. This will aid in identification in the event of theft or
loss. Product registraton for U.S. customers is available at:

panasonic.

Model
Number

Serial
Number
Care and Cleaning
Screen (Turn TV Off)

www.prodreg.com/

. Use a mild soap solution or window cleaner with a soft clean cloth. DO NOT USE

ABRASIVE CLEANERS.

. Avoid excessive moisture and wipe dry.

Note: Do not spray any type of cleaning fluid directly on the screen.

Cabinet and Remote Control

3 For cabinets and remote control, use a soft cloth dampened with water or a mild
detergent solution. Avoid excessive moisture and wipe dry.

O Do not use benzene, thinner or other petroleum based products.

Specifications
FOWBT SOUI'GO
CT-27D30 (2.1A)
CT-27D30U {2.1A)
CT-32D30 (2.2A) 120V AC, 60Hz
CT-32D30U {2.24)
CT-36D30 (2.44)
CT-36D30U (2.4A)
Channel Capability - 181 VHF-12; UHF-56; Cable-125
3 Video Input Jacks 1Vp-p, 75 Ohm, Phono Jack Type
§ Audio Input Jacks 500mV RMS 47K Chm
Component Input (¥ / Pg/ PR) 75 Ohm, Phono Jack Type
S-Video Input Jacks S-Video (Y-C) Connector

Specifications are subject to change without notice or obligation.



INSTALLATION
Installation

Television Location

This unit is intended to be used with an opticnal stand or entertainment center.
Consult your dealer for availabte options.
O Avoid excessive sunlight or bright lights, including reflactions.

0O Keep away from excessive heat or moisture. Inadequate ventilation may cause internal
component failure.

O Fluorescent lighting may reduce remote control transmitting range.
O Keep away from magnetic equipment, including motors, fans and external speakers.

Optional Cable Connections

Shielded audio and video cables should be used between components. For best
results:

O Use 75-ohm coaxial shielded cables.
O Use appropriate input and output connectors, that match your component connectors.
O Avoid long cables to minimize interference.

AC Power Supply Cord

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO
WIDE SLOT OF AC QUTLET AND FULLY INSERT. DO NOT USE A PLUG WITH A ﬁ]f:]fg
RECEPTACLE OR OTHER OQUTLET UNLESS THE BLADE CAN BE FULLY

ized
INSERTED TO PREVENT BLADE EXPOSURE. FOR SOME MODELS THAT ARE ' Onzed plug
NON-POLARIZED, THE USE OF AN AC ADAPTOR CONNECTOR MAY
BE NECESSARY. ﬁﬂﬁ

Non-Polarized plug

Cable / Antenna Connection

For proper reception, either a cable or antenna connection is required.

Cable Connsection Incoming Cabla from
) Cable Company

Connect the cable supplied by your local cable company.

Note: A cable converter box may be required for proper reception, 1 4
Check with your local cable company for compatibility @@ G

requirements. 75 Ohm VHF/UHF

. on back of TV
Antenna Connections

. For proper reception of VHF/UHF channels, an external
antenna is required. For best reception an outdoor antenna is recommended.

. Antenna Mode must be setto TV. Incoming Cable from
' Home Antenna

G

= @f Cable Preset @@

Cab!e Mode is preset at the factory. Antenna
users must change to Antenna Mode in the
Setup Menu.




INSTALLATION

Optional Equipment Connections

VCR Connection

VCRs, video disc players, video game equipment, and DSS equipment can also be
connected to the video inputs. See the optional equipment manual for more
information.

TERMINALS ON BACK OF TV

t
aupiooutr  SuTPuT |

| e

CABLES NOT SUPPLIED v v
HFJ VIDEQO 3 L AUDID lﬂﬂ

Jackusedfor /8" " b — o o~ = —
headphone plug TEFIMINALS ON FRONT OF TV

Procedure
1. Connect equipment as shown to front or rear Audio/Video input jacks.

Note: Front and rear Audio/Video connectors cannot be operated at the same fime.
2. Select the Video mode by pressing TV/VIDEO button.
3. Operate optional equipment as instructed in equipment manual.

Amplifier Connection (To Audio Amp)
Connect to an external audio amplifier input for listening to a stereo system.
Note: TO AUDIO AMP terminals cannot be connected directly to external speakers.

Audio Adjustments

Select TV SPEAKERS ON from AUDIO menu.

Set amplifier volume to minimum.

Adjust TV volume to desired level.

Adjust amplifier volume to match the TV.

Select TV SPEAKERS OFF&VAQ from AUDIO menu,

Volume, mute, bass, treble and balance are now controlled from the TV.

Note: In OFF&FAQ the volume is controlled by the external amplifier.

I




PICTURE IN PICTURE (PIP) OPERATION

Picture In Picture (PIP) Operation

PIP Operation with a VCR and Cable Box

This television includes a two tuner Picture In Picture (PIP} feature. This allows watching two {2)
live broadcasts at the same time without or with an external video source (VCR).

Without A VCR (External Video Source)

Procedure

. Connect incoming cable to antenna (ANT) input on back of TV.

. Press the PIP button on the Remote Control to display the PIP frame,

Note:  The audio is for the Main Picture only.

. Choose channels for the PIP frame by pressing the Remote Control PIP
CHANNEL up/down buttons.

. Choose channels for the Main Picture by pressing the Remote Contro!
CH up/down buttons or by using the numeric keypad.

With A VCR {External Video Source) And Cable Box
Connect your television to a VCR and Cable Box, as shown

VCR CABLE BOX

oMPONENT  R—1—L

"’OAUW VIDSD NPUT . .
—
. ‘ @
s-vmzo

.
e
@ Lz

Immoour outPuT |

Cable splitter
{Not supplied)

CABLES NOT SUPPLIED tncoming cable

Note: The Remote Conirol must be programmed with supplied codes to operate the VCR and Cable
Box. See Programming the Remote Control in the Remote Control Quick Reference Guide.

Procedure

Press the PIP button on the Remote Control to display the PIP frame.
Note: The audio is from the Main Picture only.

To view scrambled channels through your Cable Box in the PIP frame:

. Press the TV/VIDEO button on the Remote Control to select the same video
input to which your cable box is connected.

*  Verify the CABLE BOX and VCR are ON and the VCR tuned to channe! 3.

. Choose channels for the PIP frame by pressing the CBL button on the Remote
Control and using the numeric keypad or PIP CHANNEL up/down buttons.

. Choose channels for the Main Picture by pressing the TV button on the Remote
Control and using the numeric keypad or CH up/down buttons.

Note: The SWAP button switches the on screen PIP and Main Picture source. Press the
RECALL button for PIP and Main Picture source status.



PIP OPERATION WITH A VCR - No CABLE Box
PIP Operation with a VCR - No Cable Box

This television includes a two tuner Picture In Picture (PIP) feature. This allows
watching two (2) tive broadcasts at the same time without or with an external video
source (VCR).

Connect your television to a VCR, as shown

TERMINALS ON BACK OF TV

CABLES NOT SUPPLIED

Note: The Remote Control must be prograrmmed with the supplied codes to operate the
VCR. See Programming the Remote Control in the Remote Control Quick Reference
Gulde.

Procedure
Press the PIP button on the Remote Control to display the PIP frame on screen.
Note:  The audio is from the Main Picture only.

To view an external video source in the PIP frame:

. Press the TV/VIDEO button on the Remote Control to select the same video
input to which your VCR is connected.

. Verify the VCR is on.

. Choose channels for the Main Picture by pressing the TV button on the Remote
Control and using the numeric keypad or CH up/down button.

. Choose channels for the PIP frame by pressing the TV button on the Remote
Control and using the PIP Channel up/down buttons.

N .
= @, SWAP and RECALL Buttons

The SWAP button switches the PIP and
Main Picture source. Press the RECALL
button for on screen PIP and Main Picture
source status.




MaIN MENU
Main Menu

Main Menu

9
55

[cHaNNELS

PICRE AUDIO

LJ

ACTION Button

Press the ACTION button to display the Main Menu and submenus. Press the ACTION button repeatedly
to exit.

CH / VOL Buttons

Press the CH (channel) or VOL (volume) buttons to select an icon, Use the CH buttons to highlight the
desired features. Use VOL butions to select and adjust features.

Remote ACTION / Navigation Button

Remote Controf Guide

The Remote Control Quick Reference Guide is located within the package provided
with this TV.



MaiN MENU FEATURE CHART

Main Menu Feature Chart

IMENT]
=5
SETUP
LANGUAGES O Select English, Spanish, or French menu.
O MODE - Select Cable or TV. See Installa-
tion section in manual.
PROG. CHAN D AUTO PROGRAM - Automatically program
(Program Channels) channels having a signal into memory.
0O MANUAL PROGRAM - Manually add or
delete channels from memory.
0O CCONMUTE - Activate C1-C2 for Closed
Captioning display when the remote MUTE
[CC button is pressed.

(Closed Captioning) O CC MODE - Select C1 or C2 for Closed
Capticning, program guides and other
information.

O AUTO POWER ON - Select SET to power
OTHER ADJ. up the TV at the same time as the Cable

Box or other components or select OFF.

AUDIO

O MODE - Select STEREQ, SAP (Second
Audio Program) or MONO. (Use MONO
when stereo signal is weak.)

BASS - Increase or decrease the bass
response.

TREBLE - Increase or decrease the treble
response.

BALANCE - Emphasize the left/right
speaker volume.

NORMAL - Reset BASS, TREBLE and
BALANCE to factory defautt.

AUDIO ADJ.
(Adjustments)

Q O o O Q

Al SOUND - Automatically adjust volume
to maintain a comfortable listening level.
(Al sound is not available in VIDEO mode).

OTHER ADJ.
(Adjustments)

Enhances audio response when listening

SURROQUND
to stereo.

ON - TV speakers operate normally.

OFF & VAQ (Variable Audio Output) -

TV speakers off - audio adjustable by TV.
OFF & FAQ (Fixed Audio Output)-

TV speakers off - audic adjustable only by

SPEAKERS

a g a

the external amplifier.



Maiv MENU FEATURE CHART

Main Menu Feature Chart (Cont.)

| IMERT] J
)
TIMER
Al
TIMER
O Set the time and the day of the week.
(Time will display onscreen after turning on
CLOCK SET the television, pressing the RECALL button
or changing channels). .
SLEEP 0O Set timer to turn off TV in 30, 60 or
90 minutes. Select NO to turn timer off.
0 Setone or both timers to automatically turn
TIMER 1 television on and off at selected times, on
TIMER 2 selected channels, and on selected days.
{Clock must be set to use Timer features).
PICTURE
PICTURE
3 COLOR - Adjust desired color intensity.
8 TINT - Adjust natural flesh tones.
O BRIGHTNESS - Adjust dark areas for crisp
VIDEO ADJ. detail. _ ) )
(Adjustments) O PICTURE - Adjust white areas of picture.
’ 00 SHARPNESS - Adjust clarity of outline
detail.
O NORMAL- Reset all picture adjustments to
factory default settings.
OTHER ADJ. 8 COLOR TEMP - Adjust white balance to
{Adjustments) COOL (blue), WARM (red) or NORMAL..
3F
5 CHANNELS
K
CHANNELS
0O CHANNEL SCAN - Select FAV (16
FAVORITES favorites) or ALL channels to scan
channels using the up/down CH buttons.
O MANUAL CAPTION - Enter channel
numbers and captions manually.
CAPTION O INPUT LABEL - Label video connections

for onscreen display of optional equipment,

LOCK




MAIN MMENU FEATURE CHART

Main Menu Feature Chart (Cont.)

IMENT] DESCRIBTION,
O Lock All Channels or Game with a secret
code.
MODE

Note: For more information about Block
Programs, see the V-CHIP Parenial Lock
manual provided with the TV package.

(O Select the period of time (12, 24, 48 hours
HOW LONG? or ALWAY S) for your option to be locked.




SPECIAL FEATURES
Special Features

SET UP

Menu Languages

In SET UP Menu, select IDIOMA / LANGUE to change menu language to ENGLISH,
ESPANOL {Spanish), or FRANCAIS (French).

SETUP __|

l!DIOMN > MODE ENGLISH >
LANGUE.

PROG CHAN

Prog Chan (Program Channels)
In SET UP menu under PRCG CHAN setect:
O MODE to select TV (antenna) or CABLE mode depending on the signal source.

O AUTO PROGRAM to automaticalty program alf channels with a signal.
0O MANUAL PROGRAM to manually add or delete channels.

[ SETuP__ |

LANGUE MODE CABLE P

Oﬁ CHAN AUTO PROGRAM >

MANUAL PROGRAM p-




SpPeciAL FEATURES

TIMER
Sleep
In TIMER menu, select SLEEP to turn TV off in 30, 60 or 90 minutes. Select NO to
turn off timer.

[ TMER__ |

— HOW LONG? NO >
SLEEP s i

Timer 1 and Timer 2

In TIMER menu, select one or both timers to tum the television on and off at selected
times, on selected channels, and on selected days.

Note: TIME must be entered in CLOCK SET to operate TIMER features.

TIMER
DAY MON-FRI
CLOCK SET
ONTIME --ie-
OFFTIME  --:--
TIMER
ENTER CHANNEL - - -
SET NO »
SET TIME FIRST
\\ 1 s

:@{: Turn Off After 50 Minutes

The TV automatically turns OFF after 90 minutes
when tumned on by the TIMER. |f the OFF time is
selected or if a key is pressed, the automatic OFF
after 90 minutes will be cancelled.

v
:\@E: TIMER Activation

o~

The TIMER is active when the TV is OFF or ON.
The TV will switch to the selected channel at the
selacted time set in the TIMER.




SPECIAL FEATURES

PICTURE
Other Adjustments
In Picture menu under OTHER ADJ. select:
O COLOR TEMP to increase and decrease WARM (red) and COOL (blue) colors to suit
personal preferences
PICTURE |
COLOR TEMP NORMAL 0
[OTHER ADJ. > ’
CHANNELS

Favorites

In CHANNELS menu under FAVORITES select:

0O CHANNEL SCAN FAV to enter up to 16 favorite channels.

0O CHANNEL SCAN ALL to scan all channels when using the CH up/down buttons.

CHANNELS |
CHANNEL SCAN  ALLP

EAVORITES
[FAVORITES. > ENTER CHANNEL 3
CAPTION
: FAVORITE CHANNELS
1 2 '3

4
5 6 7 B
g 10 11 12
13 14 15 16

» TO ADD
< TO DELETE

Caption

in CHANNELS menu under CAPTION select:
O MANUAL CAFTION to enter numbers and captions manually.
O INPUT LABEL to label video input connections for onscreen display.

[ CHANNELS |

MANUAL CAPTION »
INPUT LABEL »




SpECIAL FEATURES

LOCK

MODE

To use LOCK options:

O ENTER CODE FIRST - Use the numeric keypad to enter a four-digit secret code. After
entering your secret code for the first time, the onscreen display will change to CHANGE
CODE.

Note: Use a code that is easy to remember or record it in a safe place.
In MODE submenu select:
O LOCK SET to choose:
® OFF - To turn lock function off.
® All - Tolock all channels and video inputs.
® CHANNEL - To lock up to four channeis of your choice.
® GAME - To lock channels 3, 4 and video inputs.
BLOCK PROGRAMS ™ - To use Block Programs Ratings.
CHANGE CODE - Use numeric keypad to change your four-digit secret code.

Note: Ifin CHANGE CODE you enter a different code from the one used previously,
the new code becomes the controlling code.
Press the ACTION button to retum to submenu, then select HOW LONG to choose
the period of time you want your option to be locked (12, 24, 48 hours or ALWAYS).
Note: Be cautious when selecting ALWAYS. If ALWAYS is selected, and you forget

your secret code, the television must be serviced by a qualified technician in
order to clear the LOCK setup.

Press the ACTION button to return to submenu, and to exit menus.

aoa

LOCK 1]
[MODE_ > LOCK SET OFF
BLOCK PROGRAMS:
U.5. TV PROGRAMS
STATUS OFF
ENTERCODE = ----
FIRST

Note: If GAME, CHANNEL or ALL is selected, and if a biocked channel or video input is
selected, the message PG (Parent Guard} displays in the upper right corner of the
television screen

Unlock LOCK SET by reentering the same four-digit secret code and selecting OFF.

*For more information about Block Programs, see the V-CHIP Parental Lock
manual provided with the TV package.



DigitaL TV - SET-Tor Box (DTV-STB) CONNECTION
Digital TV - Set-Top Box (DTV-STB) Connection

Use this diagram to connect the Panascnic DTV-STB (Digital TV-Set-Top Box) to the

back of your TV.
DTV TERMINALS ON BACK OF TV ' -
I i o
AUDKY

COMPOMENT R——dw—t
DTV TERMINALS ON BACK OF DTV-STB TOAUOIG  ViDEQ INPUT @
|— Py Py e ¥

|

|

i

DIGITAL TV OUTPUT {
MAIN Y Py Pg |
i

H

|

H

® :I >
R g INE1
2

VIDEO @_.

L-AUBIO-R

©0

Note: There are three video inputs, Y, Pg, and Pg. Separate component color inputs provide
luminance and color separation. Use the L. {left) and R (right) audio inputs.



GLOSSARY

Glossary

Digital Television
Digital Television (DTV) broadcasts are now available in 10 major U.S. markets.
Broadcasts are in both high definition (HDTV) and standard definition (SDTV). The
HDTV signal formats are 1080i (interlaced scan) and 720p (progressive scan). SDTV
signal formats are 480i and 480p.

SDTV-Compatible (480p/480i)

SDTV-compatible TV models process and display the standard definition output with
the use of a Panasonic DTV-STB at 480 lines, interlaced or progressive scan. When
DTV programming is available, you can view it in the standard format, either 4:3
aspect ratio or 16:9 aspect ratio.

DTV Compatibility
This TV is capable of displaying only the 480p/480i SDTV signal using the Panasonic
DTV-STB. In order to view DTV programming, the STB must be connected to the TV
component video inputs (Y, Pg, Pg) and audio inputs and in DTV mode. A DTV signal
must be available in your area and the DTV-STB must be tuned to the proper channel.

Progressive Scan

Progressive scan de-interlaces the incoming signal and progressively scans the
image. This allows you to sit very close to the TV and not see the thin black horizontal
scan lines (venetian blind effect} associated with an interlaced picture.




FREQUENTLY ASKED QUESTIONS ABOUT DIGITAL TV

Frequently Asked Questions About Digital TV

What is digital TV (DTV)?

In April 1997, the FCC (Federal Communications Commission} announced that by
2006, all television broadcasting will be digital. Digital TV broadcasting delivers
crystal-clear pictures, approaching the quality of 35mm movies and CD (compact disc)
sound. Digital broadcasts include both High Definition Television {(HDTV) and
Standard Definition Television (SDTV). Broadcasters may choose their own broadcast
formats.

HDTV {High Definition Television)

One form of digital broadcasting is HDTV, which provides the highest resoclution
picture. Besides incredible picture, the sound is available in the 5.1 channel surround
sound.

SDTV (Standard Definition Television)

Another form of digital broadcasting is SDTV, which provides lower resolution, but still
presents a very sharp, clear picture. Lower resolution allows broadcasters to transmit
mere than one program per channel.

When will TV stations start broadcasting digital signals?

Television stations are required to continue broadcasting regular TV signals along
side the digital signals until 2006. Cable TV and satellite TV are not affected by this
FCC ruling.

All stations are required to become digital by 2006. This will be an evolutionary
process. According to the FCC, digital broadcasting must be available in the top ten
markets, covering 30% of households by May 1999. By the end of 1999, digital
broadcasting must be available in the top 30 markets, covering 50% of households.

Will I be able to adapt my current TV to receive digital broadcasts?

Manufacturers will offer a digital TV set-top box (DTV-STB) which will allow current
televisions to display digitally broadcast programs. The picture and sound quality will
be about the same as small dish digital satellite systems today.

Conventional televisions {non-digital televisions) will not be able to display the HDTV
resolution quality or sound.

What digital formats will broadcasters use?

There are presently four DTV formats: 1080i (interaced), 720p (progressive), 480i
and 480p. The higher numbers indicate a higher resolution picture.

In an interlaced picture, the odd numbered lines {picture information) are scanned first
creating field 1 and then the even numbered lines are scanned, creating field 2. The
two fields are then interlaced to provide the entire image (one frame). This process

happens in 1/30™" of a second and is invisible to the human eye. In progressive

scanning, all lines in the entire frame are scanned sequentially in 1/60™" of a second.
Broadcasters may choose to transmit different levels of resolution throughout the day,
broadcasting day pregrams in SDTV and night sports and movies in HDTV.



TROUBLESHOOTING CHART

Troubleshooting Chart
Before calling for service, determine the symptoms and follow suggested solutions.
JATDIC VIDED, SGlations]
A R
lﬂi: g B Adjust Antenna Location and Connection
BaAvAy SN
Noisy Audio Snowy Video
Ny . . !
4y L} Adjust Antenna Location and Connection
N Check Antenna Lead-in Wire
Noisy Audio Multiple Image
N AN . . .
4 iy Move TV from Electrical Appliances, Lights,
\ e s S Vehicles, and Medical Equipment
Noisy Audio Interference
Increase Velume
‘? Check Mute
Y Check TV SPEAKERS on/ott
No Audio Normat Video Change Channel
ﬂ{’: ] Set TV or Cable Mode Properly
AN S Check Antenna Cables
Noisy Audio No Video with Snow
Check Power Cord is Plugged into Active Outlet
’? Adjust Brightness and Audio Controls
1 Change Channet
Check Cable Connections
) Program the Remote Control Again
No Audio No Video / No PIP | check Second Video Source Operation
ﬁ{“’) ] @A Adjust Color Settings
ANy Change Channel
Normal Audio No Color
@‘ Check Audio Is Set To Stereo Or Mono, Not SAP
Wrong Audio Normal Video
5y
’ Change CC (Closed Captioning} from Text Mode

Black Box on Screen

Normal Audio

Normal Video

intermittent Remote Control Operation

Replace Remote Control Batteries

o
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Instrucciones de Operacion
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consumerproducts@panasonic.com (Solo en Estados Unidos)






ADVERTENCIA

RIESGO DE SACUDIDAS

ELECTRICAS. NO ABRIR.
ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de sacudidas eléctricas, no
daberan quitarse ni la cubierta ni la fapa posterior. No hay en el interior pieza

alguna que el usuario tenga que reparar, Todo servicio habra de brindario
personal de reparacién capacitado.

El propésito del relampage con El propdsito del signe de
punta de flecha dentro de un exclamacidn  dentro de un
tridngulc 85 ol de advertr al tidnguio es o da advertir al
usuaric e que existen piezas usuado  de que  los
intemas del producte  que documentos que acomparian
representan rigsge de que las a aparato incluyen
personas fecban  sacudidas impontantes instrucciones de
eléciricas. funcionamiento y reparacin,

ADVERTENCIA: Con el objeto de prevenir el riesgo de incendio o de sacudida
aléctrica, este aparato nc deberé verse expuesto a la lluvia ni a la humeadad,
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(VCR) - Con Cajade Cable.........ccccceeeeerecrreer oo, 6
PIP Con una Videocastetera (VCR) - Sin Caja de Cable........7

Menu PrinCipal .o eeeerrcnnsiccssssassesnennesisissenans 8
(2701 (o) - Vo1 (1) [ SR 8
Bonones CH /VOL. ... 8
Control BEMOO .....ovvveiiiiiieirecciiin i cesi et eeerre e nr e 8

Tabla de Caracteristicas del Menu Principal.......... 9

Funciones Especiales..........cccovnniinnircnncnrnnenenssasnenan 12
Idiomas del MEeND ........ccceevemrreen e 12
PROG CNLS (Programacion de Canales) ............cccceeeeueeee. 12
Apagado Automatico (Crondmetro}.......cccccecevieveeiicciieriniecnees 13
Cronémetro 1y Crondmetro 2.........ccceeeeerecmninnecieiceereeereenas 13
Otros Ajustes (IMAagen} ...ccccoeriie e 14
Canales (Favoritos y Titulos) ....cccocvveeieiecceeeceercre e 14
MODO (BlOQUEO).....ccuriuiiiiiiiiiiiiiitet ittt eeeree e eree e anrrees 15

Conexién del Decodificador de Televisién
Digital (DTV-STB) ...ccccecceiiminriminccrnnemmerennenenensceanna 16

€110 T T [ o TSP 17

Preguntas mas Frecuentes acerca de
Television Digital ........cccvemeiivccrcrciniienececeramncnans 18

Cuadro de Localizacion de Fallas........ccccccerreneacee. 19

Lea estas instrucciones completamente antes de operar la T.V.

El contenido esta sujeto a camblos sin previo aviso u obligaclén.
Derechos reservados 2000 por Matsushita Electric Corporation of America. Todos
los derachos reservados. La copia y distribucidn sin autorizacidn es violacion de
la ley.



FELICIDADES

Felicidades

Su nueva Television se caracteriza por un chasis de estado sdlido que esta disefiado para
brindarle satisfaccion por muchos afos. Ha sido comprobada completamente en la fabrica para

su mejor desemperio.
Registro del Usuario

El modelo y el nitmero de serie de este producto se localizan en la parte posterior de este TV.
Debera anotar el modelo y el nimero de serie en los espacios que se proveen a continuacion y
consérvelos permanentemente como comprobacion de su compra. Esto le ayudard a
identificarlo en caso de robo 6 pérdida. Los consumidores en los Estados Unidos de América
pueden registrar su producto en la siguiente direccion electrénica:

www.prodreg.com/panasonic.

Ndmero de
Maodelo

Ndmero de
Serie - .
Cuidado y Limpieza
Pantalla (Apagar la Television)

. Use una solucitn de jabdn suave o limpiador de vidrio con un panc suave y limpio. NO

USE LIMPIADORES ABRASIVOS.

. Evite la humedad excesiva y $eque bien.

Nota: Evite rociar cualquier tipo de limpiadores

directamenta sobre la pantalla.

Gabinete y Contro! Remoto

O Para gabinetes y control remoto use un paro humedecido con agua o una
solucidn detergente suave. Evite el exceso de humedad y frote hasta secar.

3 No use benceno, diluyentes u otros productos a base de petréleo.

Especificaciones

[Fuente de Polencla

CT-27D30 (2,1A)
CT-27D30U (2,1A)
CT-32D30 (2,1A)
CT-32D30U (2,2A)
C1-36D30 (2,4A) -
CT-36D30U (2,4A)

120Vea, 60Hz

Capacidad de Canales - 181

VHF-12; UHF-56; Cable-124

3 Terminales de Entrada de Videc

1Vp-p, 75 Ohmios, Terminal tipo fonogréfico

6 Terminales de Entrada de Audio

500mV rms 47Kilo Ohmics

Componente Entrada de Video

75 Ohmios, Terminal tipo fonogréfico

Taerminal de Entrada S-Video

Conectores S-vVideo (Y-C)

Las especificacines estan sujetas a cambios sin previo aviso ni obligacién alguna.



INSTALACION
Instalacion

Ubicacion de la Television
Esta unidad puede ser utilizada como un centro de entretenimiento. Consulte a su distribuidor para
obtener opciones disponibles.
0 Evite el exceso de luz del sol u otras luces brillantes, incluyendo reflejos.
0O Mantenga alejada la unidad del exceso de calor o humedad. Ventilacién inadecuada puede
causar fallas en componentes internos.
O  Illuminacién fluorecente puede reducir de transmisién del Control Remoto.
O Evite el equipo magnético, incluyendo motores, ventiladores 6 bocinas externas.

Conexiones de Cable Opcional

Cables blindados de Audio y Video deben usarse entre los componentes.

Para mejores resultados:

O Use cable coaxial blindado de 75-ohmios,

01 Use los conectores de entrada y salida apropiados, iguales a los de su componente,
O Evite el uso de cables largos para minimizar interferencia.

Cable de Suministro de Corriente Alterna

PRECAUCION: PARA PREVENIR UNA DESCARGA ELECTRICA, BUSQUE LA

HOJA ANCHA DEL ENCHUFE E INSERTELA POR COMPLETO EN LA RENDWA ﬁﬁfg
ANCHA CORRESPONDIENTE DE LA TOMA DE CORRIENTE ALTERNA. NO USE _
ESTE ENCHUFE CON UN RECEPTACULO U OTRA TOMA DE CORRIENTE Enchufe polarizado
SALVO QUE LA HOJA SE PUEDA INSERTAR POR COMPLETO PARA PREVENIR

LA EXPOSICION DE LA HOJA. PARA ALGUNOS MODELOS NO POLARIZADOS, v-ﬂﬁ
PUEDE REQUERIRSE EL USO DE UN CONECTOR DE ADAPTADOR DE Enchufo no polarizado

CORRIENTE ALTERNA.

Conexidén de Cable / Antena

Para una recepcidén adecuada, se requiere una conexién de cable o antena.
Conexién de cable

Conecte el cable suministrado por su compaiiia local de cable.

Nota: Se requiere de una caja convertidora de cable para una recepcién adecuada. Verifique con su
comparila de Cable sobre los requisitos de compatibilidad.

Conexién de Antena Cable de Entrada da
»  Para una recepcitn adecuada de canales VHF/UHF, se requiere de  Una Antena de Casa

una antena externa. Para la mejor recepcibn pesible, se @
recomienda una antena al exterior.
. La Mecdalidad de Antena debe estar ajustada en la television. /;9

Vi
:\@/: Cable Predispuesto
- s

La modalidad de cable estd predispuesta de
fabrica. Usuarios de antena deberan cambiar a
modalidad de antena en el meni de Ajuste
(SETUP).




INSTALACION

Conexiones de Equipo Opcional

Conexidn de la Videocasstera

Videocaseteras, equipo de videodiscos, equipo de videojuegos y teletexto pueden también ser conectados
a la entrada de conexion de video. Vea el manual de 5u equipo opcicnal para mas informacién.

TERMINALES EN LA PARTE POSTERIOR DE LA TV

e — a Vidoocasotera

vy v

Procedimiento
1. Conecte el equipo como se muestra a la parte frontal o posterior de la entrada de Audio/Video.

Nota: Conexiones de Audio/Videc frontales y de la parte posterior no pueden usarse al
mismo tiempo.
2. Seleccione la Modalidad de Video presicnando el botdn de TVVIDEO.
3. Opere el equipo opcional tal como se instruye en el manual del equipo,

Para el Amplificador de Sonido / TO AUDIO AMP

Conecte a la terminal de entrada del AMP {(amplificador) de sonido externo para escuchar el sonido en
sistema estéreo.

Nota: Las terminales TO AUDIO AMP no pueden ser usadas directamente para bocinas
externas.

Ajustes de Sonido (Audio)

1. Selsccionar ALTAVOCES Sl en el mend de SONIDO (AUDIO).

Ajuste el volumen del AMP (amplificador) al minimo.

Ajuste el valumen de la Television al nivel deseado.

Ajuste el volumen del AMP hasta igualar el de la Television.

Seleccionar ALTAVOCES NO&VAQ en el mend de SONIDO (AUDIQ),

Ahora puede seleccionar el volumen, y el silencio, usando los controles de la Television.

Dos @

Nota:  El NO&FAQ audio se controla medianta el control de volumen del sistema del amplificador
externo.




OPERACION DE IMAGEN EN IMAGEN (PIP)
Operacion de Imagen en Imagen (PIP)
PIP Con o Sin una Videocasetera (VCR) - Con Caja de Cable

Esta Television incluye una caracteristica de sintonizader dual para Imagen en Imagen (PIP). Esto permite
ver dos (2) canales en vivo al mismo tiempo, ya sea con o sin una fuente de video externa (VCR).
Sin una Fuente do Video Externa
Procedimiento
. Conecte sl cable de entrada a la terminal de antena {ANT) de la parte posterior del TV.
. Presicne el boton PIP en el Control Remato para visualizar el recuadro PIP.,
Nota: El sonido es para la Imagen Principal, unicaments.

- . Seleccione los canales para el recuadro de PIP presionando los botones PIP CHANNEL
arriba/abajo del control remoto.

. Seleccione los canales de la /magen Principal presionando el botén de TV en el Control
Remoto y utilizando el teclado numerico o los botones de CH (Canal) arriba/abajo,

Con una Fuente Externa de Video (VCR y Caja de Cable)
Conecte su televisién a una VCR y Caja de Cable, como se muestra.

TERMINALES EN LA PARTE VIDEOCASETERA
POSTERIOR DE LA TELEVISION ——————_ CAJA DE CABLE

AUDKY
Rl L

1
TO AUDIC vaompur . y 1T
p © © | 8’“°E°°”Tmn"pu1- ANT QUTPUT
L 1
| vmgoour
|

Py p, ¥ |
:1 |
8-VIDEO ‘ @ |

l_z ® : ANT INPUT |
.

Cable de
Entrada de
una Antena

de Casa

Divisor de Cable
(No incluido)

CABLES NO INCLUIDOS

Nota: El Control Remoto debe programarse con los cédigos que se incluyen para operar la
Videocasetera y la Caja de Cable. Vea Programacién del Control Remoto en la Guia de
Referencia Ripida para el Controf Remoto.

Procedimiento

Presione el botdon PIP en el Control Remoto para visualizar el recuadre PIP.
Nota: El sonido es de la Imagen Principal, dnicaments.

Para visualizar una imagen diferente en el recuadro PIP:

. Presione el botén deé TV/VIDEO an el Control Remncoto para seleccionar la misma entrada
de video a la que su Caja de Cable esta conectada.

. Verifique que la Caja de Cable y VCR estén ENCENDIDAS y que la VCR esté sintonizada
en el canat 3.

. Seleccione los canales para el recuadro FIP presionando el boton CBL y usando los
botones PIP CHANNEL arriba/abajo del Control Remoto.

. Seleccione los canales de la Imagen Principal presionando el botén de TV en el Control
Remoto y utilizando el teclado numérico o los botones de CH {Canal) arriba/abajo.

Nota; El botén de SWAF (CAMBIO) intercambia la fuente de las imdgenes PIP y ia Principal. Presione
el botén RECALL para que aparezca en pantalla el estado de Ia fuente de las imdgenes PIP y la
Principal.




PIP CoN una VIDEOCASETERA (VCR) - SIN CAJA DE CABLE
PIP Con una Videocasetera (VCR) - Sin Caja de Cable

Esta Television incluye una caracteristica de sintonizador dual para Imagen en Imagen (PIP). Esta permite
ver dos (2) canales en vivo al mismo tiempo, ya sea con 0 sin una fuente de video externa (VCR).

Conecte su Television a una Videocasetera, como se muestra.

TERMINALES EN LA PARTE

POSTERIOR DE LA TELEVISION
VIDEOCASETERA
— = = Cable da&
awnsowrm E a
i\nneoour
0) l
e JOT '
aupoout  OUTPUT A
A
@ @ ,
4

o\

CABLES NO INCLUIDOS

Nota: El Control Remoto debe programarse con los cddigos que se incluyen para operar la
Videocasetera. Vea Programacién dal Control Remoto en la Gula de Referencla Répida para
el Control Remoto.

Procedimiento

Presione el botén PIP en el Control Remoto para visualizar el recuadro PiP.
Presione el botén de PIP en el Control Remoto para visualizar en la pantalla el recuadro PIP.
Para visualizar una fuente de video extena en el recuadro de PiP:
. Presicne el boton de TV/VIDEQ en &l Control Remoto para seleccionar la misma imagen a
la que su VCR esta conectada.
. Verifique que la VCR esté ENCENDIDA.
. Seleccione l0s canales de la fragen Principal presionando el botén de TV en el Control
Remoto y utilizando el teclado numérico o tos botones de CH (Canal) arriba/abajo
. Seleccione los canales para el recuadro de PIP presionando el boton de TV y usando los
botones los botones PIP CHANNEL arriba/abajo de! Control Remoto..

N2
_@_ Botén SWAP /RECALL

El botén de SWAP (CAMBIQ) intercambia la
fuente de las imagenes PIP y la Principal.
Presione el botén RECALL para que aparezca en
pantalla el estado de la fuente de las imagenes
PIP y la Principal.




MENU PRINCIPAL
Menu Principal

Menu Principal

(e

5

©

o

TIMER CHANNELS

PICTURE AUDIO

Botén ACTION

Presicne el botén ACTION (Accién) para obtener et Menu Principal y los sub menus. Presione el boton
ACTION repetidamente para salir.

Botones CH /VOL

Presiocne los botones de Canal (CH) o Volumen (VOL) para seleccionar un icono. Use (08 botones CH para
desiacar las especificaciones deseadas.

Use los botones de VOL para seleccionar o ajustar las
especificaciones.

Botones para Accesar Opciones

Control Remoto

La Guia de Referencia Réapida para e! Control Remoto, se encuentra en el paquste proporcionado con
aTv.




TABLA DE CARACTERISTICAS DEL MENU PRINCIPAL

Tabla de Caracteristicas del Menu Principal

IMENU, DESCRIBCION,;

= nawsre

SET UP

IDIOMA O Seleccicne mends de Inglés, Esparol, o

Francés.

0O MODO - Seleccione Cable o Television. Vea la
seccidén de Instalacién en su manual.
PROG CNLS O PROGRAM AUTO - Programacién automética
{Programacién de Canales) de los canales con sefal en la memoria.
0O PROGRAM MANUAL - Manualmente incluye o
anula canales en memoria.

O CC EN MUDO - Seleccicne C1, hasta C2 para
visualizar Subtitulos en pantalia cuando el botén

@ MUTE (MUDO) del control remoto es
presionado.
{Closed Capticned - Subtitulos) 1 MODALIDAD CC - Seleccione C1 6 C4 para

informacién transmitida, si estd disponible, en
un cuadro grande negro.

0 AUTOENCEN - Seleccione SET (AJUSTE) para

OTROS AJ encender la televisién al mismo tiempo que la
(Otros Ajustes) Caja del Cable u otros componentes, ¢
seleccione OFF.

& SONIDO
AUDIO

O MODO - Seleccione ESTEREQ, SAP (Programa
Secundario De Sonido) 6 MONO (use MONO
cuando la senal de estéreo es débil).

BAJOS - Aumenta o disminuye la respuesta de
los bajos.

ALTOS - Aumenta o disminuye |a respuesta de
los altos.

BALANCE - Enfatiza el volumen del altavoz
DERECHO / IZQUIERDO.

NORMAL - Reajusta BAJOS, ALTOS vy
BALANCE a los niveles prefijados de fabrica.

AJd AUDIO
(Ajustes de Sonido)

o ao o Q

a

Al SONIDO - Autométicamente ajusta el
volumen, para mantener confortable el nivel a
escuchar.,

OTROS AJ
{Otros Ajustes)

O Use la funcién de sonido ambiental para mejorar
SONIDO ENVOLVENTE la respuesta auditiva cuando se escucha una
transmision en estéreo.




TABLA DE CARACTERISTICAS DEL MENU PRINCIPAL

Tabla de Caracteristicas del Menu Principal

IMENU] DESCRIBCION;
0O Sl - Altavoces de la TV funcionan normalments
1 APAGADAS Y SALIDA DE AUDIC VARIABLE -
Altavoces de la TV estén apagados, €l sonido va
ALTAVOCES de acuerdo al de la Television.
0O APAGADAS SALIDA DE AUDIO FJA -
Altavoces de la TV estdn apagados, el sonido se
ajusta sdlo con amplificador externo.
(Bt
? CRONOMETRO
(e
TIMER
0 Cuando se ajusta, TIME (HORA) aparecera en
pantalla después de presionar el botén de
AJUSTE DE RELOJ POWER (ENC/APAG), el botén RECALL
{LLAMADA), ¢ al cambiar canales .
APAGADO 1 Programe la TV para que automéﬁca::nentese
apague en 30, 60, 6 80 minutos. Seteccicne NO
(Apagado Automético) para apagar el crondmetro.
O Programe dos cronémetros para que enciendan
CRONOM 1 y apaguen automaticamente a la Television en la
CRONOM 2 hora, canal y dias seleccionados {E! reloj debe
(Cronémetros) de estar ajustado a tiempo para poder hacer uso
del cronémetro).
IMAGEN
PICTURE
O COLOR - Ajusta la intensidad del color deseada.
00 TINTE - Ajusta los tonos naturales de la piel.
0O BRILLO - Ajusta las dreas oscuras para detalles
mas nitidos.
Ad. IMAGEN. 1 CONTRASTE - Ajusta las dreas blancas de la
{Ajustes) imagen.
0 NITIDEZ- Ajusta para dar mejor claridad a los
detalles de la silueta.
0 NORMAL- Reajusta todas las modificaciones de
la imagen a los predispuestos de fabrica.
OTROS Ad. O TEMP COLOR - Ajusta la preferencia de color
{Otros Ajustes) AZUL, ROJO, o NORMAL.
1-
5 3? CANALES
CHANMELS
1 EXPLORA CAN - Seleccione FAV (16 favoritos)
FAVORITOS o TODOS para explorar canales, usando los

botones CH arriba/abajo.




TABLA DE CARACTERISTICAS DEL MENU PRINCIPAL

Tabla de Caracteristicas del Menu Principal

IMENU] DESCRIPCION

0O MANUAL - Introdusca los nimeros de los

canales y sus titulos/siglas manualmente.
TITULOS O PONGA TITULO (SIGLAS) - Ponga titulo a las
entradas de video desplegadas en pantalla y
conexiones opcionales de equipo.

& BLOQUEO

LOCK

O Active e bloqueo en Todos, Canales o Juego
con un codigo secreto.

MODO Nota:  Para mds Informacion acerca de
programas vea ol manual V-CHIP Guia
de los Padres incluido en el paquete de
{a telavision.

O Selaccione la duracién del blogueo (12, 24, 48
TIEMPO horas 0 SIEMPRE).

Ed



FUNCIONES ESPECIALES
Funciones Especiales

Ajuste

IDIOMAS

En el meni de SET UP (AJUSTE) bajo IDIOMA/LANGUE seleccione el idioma del ment
ENGLISH {Inglés), ESPANOL o FRANCAIS (Francés).

AJUSTE ]

IDIOMA/ > MODO ESPANOL M
LANGUE
PROG CNLS

QOTROS AJ.

PROG CNLS (Programacién de Canales)

En el mend de SETUP bajo PROG CNLS seleccione:

O MODE para seleccionar la modalidad de TV (antena) o CABLE dependiendo de la fuente de la sefial.
0O PROGRAMA AUTO para programar automaticamente todos los canales can sefial.

0 PROGRAMA MANUAL para manualmente incluir o borrar canales.

AJUSTE |

LANGUE MODO CABLE p

{PROGCNLS__ >

OTROS AJ. PROGRAMA MANUAL p




FUNCIONES ESPECIALES

CRONOMETRO
Apagado

En el menu de TIMER, seleccione APAGADQ para poder apagar la Television en 30, 60 6 90

minutos. Selecciona NO para desactivar el CRONOMETRQ.

CRONOMETRO |

RELOJ

?
ABAGADO TIEMPO?
CRONOM 2

NO p

CRONOM 1 y CRONOM 2

En el mend de TIMER seleccione dos crondmetros, CRONOM 1 y CRONOM 2, para encender ¢
apagar la Televisién a ia hora seleccionada de un canal seleccionado, en los dias seleccionados

Nota: La HORA debe anotarse en el mend de RELOJ para que las funciones del CRONOMETRC

funcionen,,
CRONOMETRO
DIA N-VI
ARELOJ . LU_ Er
ENCENDER e
APAGAR cera-
CRONOM 1 c
CRONOM 2 ELIJA CANAL .
FIJO NO b
PONER TIEMPO
N

::.@5: Apagado después de 90 minutos

La Television se apaga automaticamente después de 80
minutos cuando se encendié con el CRONOMETRO. Si
se selecciona APAGAR o si se presiona una tecla, el
apagado automatico de 90 minutos se cancela.

S
_“;@/: Activacién del CRONOMETRO
gt

.

El CRONOMETRO esta activo cuando la Television esta
apagada o encendida. La Televisidn cambiara al cana!
seleccionado a la hora seleccionada segin se anotd en
el CRONOMETRO.

p



FUNCIONES ESPECIALES

IMAGEN
Otros Ajustes
En el men( de PICTURE {Imagen) bajo OTROS AJ. seleccione:
0O TEMP COLOR (temperatura) para aumentar o disminuir el rojo y €l azul para acomodarse a las
preferencias personales,
IMAGEN _|
TEMP COLOR NORMAL b
(CTROSAJ._ >
CANALES

Favoritos

En el mend de CHANNELS (Canales) bajo FAVORITOS seleccione:
O EXPLORA CAN FAV para introducir hasta 16 canales favoritos.
O TODOS para explorar todos los canales cuando se usan los botones CH (Canal) arriba/

abajo.
CANALES
EXPLORA CAN TODO P
[FAVORITOS >
ELIJA CANAL 3
CANALES FAVORITOS
3
» PARA AGREGAR
« PARA ELIMINAR
Titulo

En el menu de CHANNELS bajo TITULO selscciona:
0O MANUAL para introducir los niGmeros y titulos manualmente.
0O PONGA TITULO para clasificar las conexiones de entrada de video que se visualizan en la pantalla.

CANALES

mutos — >

MANUAL >
PONGATITULO »




FUNCIONES ESPECIALES

BLOQUEO

MODO

Para usar las opciones de BLOQUEQ:

0O ELWA CODIGO - Use el teclado numérico para introducir un cddige secreto de cuatro digitos.
Después de introducir su codigo por primera vez, el mensajeé en pantalla cambia a CAMBIAR
CODIGO.

Nota:  Use un cédigo que sea fdcil de recordar y escribalo en un lugar seguro.

En el submenud de MODQ seleccione:
0O BLOQUEO para seleccionar:
® NO - Para apagar la funcién de bloqueo.
® TODOS- Para bloquear todes los canales y entradas de video.
® CANAL - Para bloguear hasta cuatro canales de su eleccion.
® JUEGO - Para bloquear los canales 3, 4 y las entradas de video.
00 PROGRAMAS* - Para usar ctasificaciones en programas y videos.
O CAMBIAR CODIGO - Para cambiar su codigo secreto de cuatro digitos.

Nota:  Sien Ia opcién de CAMBIAR CODIGO se introduce un cédigo diferente al usado
proeviamente, el cédigo nuevo se convierte en el cddigo controlador.

Presione el botén ACTION (ACCION) para regresar al submanu, seleccione TIEMPO para seleccionar la
duracién del blogueo (12, 24, 48 horas o SIEMPRE).

Nota: Sea cuidadoso al seleccionar SIEMPRE. Si siempre estd seleccionado, y usted olvida
su cddigo secreto la television deberd ser atendida por un técnico calificado para
limpiar el ajuste del bloqueo.

Presione el botén ACTION (ACCION) para regresar a los submenis, y salir de [os mends.

BLOQUEO NO
LOCK '
—-MODO— —>PROGRAMAS :
PROGRAMAS DE EEUU
ACTIVADA NO
INGRESAR J- - -
CLAVE

Nota:  Si JUEGO, CANAL o TODO ests seleccionado, y si una de las entradas de video o de los
canales bloqueados es seleccionado, el mensaje FG (Proteccién de los Padres) se mostrard en
la esquina superior derecha de la pantalla de |a television.

Desactive BLOQUEQ al introducir nuevamente su cédigo secreto de cuatro digilos y seleccionando
BLOQUEQ NO.

*Para més informacién acerca de programas vea el manual V-CHIP Guia de los Padres
incluido en el paquete de la televisién.



CONEXION DEL DECODIFICADOR DE TELEVISION DIGITAL (DTV-STB)
Conexion del Decodificador de Television Digital (DTV-STB)

Utilice este diagrama para conectar ei decodificador de Televisién Digital Panasonic
(DTV-STB) a su Televisor,

Entradas para Telavision Dighal en la parte posterior del Talevisor

r- - == e ALI;;O s 1]
! COMPONENT R—i—L |
| m:.:‘:” VIDED INPUT @ 1
| L.._ Py o P e ¥ I
) ) {e)
DIGITAL TV OUTPUT | :l ) I
MAIN Y Pg Pg | P svoEo [~ I
§@ VIDEC & @) ©) I ©n @ mpLu: I
2 2
|30 © . © |
Ul ! S VIDEQ l L ‘
NTSE odTPUT I 0 '

CABLES NO INCLUIDOS

Entradas para Television Digital en la parte posterior del Decodificador
de Televislén Digital (DTV-STB).

Nota: El televisor tiene dos grupos de entradas de video compuesto, cada grupo ltiene tres
entradas: Y, Pg y Pr. Los eniradas separadas para las senales compuestas de color,
proveen una mejor separacion de luminancia y color. Utilice las entradas de audio
compuesto; [zquierda (L} y Derecha (R) para conectar las salidas de audio de su
Decodificador de Television Digital Panasonic (DTV-STB).



GLOSARIO

Glosario

Televisiéon Digital

La transmision de televisién en formato digital (DTV) ya esta disponible en 10
principates ciudades de Estados Unidos. La transmision se hace en Alta Definicion
(HDTV) y en Definicién Estandar (SDTV). La senal en formato de Alta definicion
(HDTV) tiene una barrido de 1080i (barrido entrelazado) y 720p (barrido progresivo).
El barrido en la senal de formato Estandar es de 480i y 480p.

SDTV-Compatible (480p/480i)

Los modelos de Televisién compatibles con el formato Estandar de la Television
Digital (SDTV), son capaces de recibir y proyectar en el formato estandar con el uso
de un Decodificador de Televisién Digital Panasonic {DTV-STB}, seleccionando un
barrido de 480 lineas en modo progresivo o entrelazado. Una sedal de television
Digital se puede observar en modo estandar en cualquier relacion de proporciones:
4:3016:9.

DTV Compatibility

Esta PTV puede proyectar sefiales con formato Digital Estandar (SDTV) en 480p y
480i con el uso de un decodificador de Televisién Digital Panasonic DTV-STB. Para
observar un programa con formato digital, el Decodificador Digital (DTV-STB) debe
estar conectado a las entradas de video compuesto (Y, Pg, Pg), a las entradas de
audio.y e! televisor activado en el modo component. Debe haber una sefal con
formato digital siendo transmitida y el decodificador digital debe estar sintonizado al
canal adecuado.

Barrido Progresivo

El Barrido progresivo realiza una funcién de des-entrelazar la sefal de entrada y de
manera progresiva realizar un barrido de la imagen, con esto el resultado es que aun
si se observa muy cerca de 1a pantalla, no se detectan las lineas horizontales del
barrido, que son producto de la imagen entrelazada.




PREGUNTAS MAS FRECUENTES ACERCA DE TELEVISION DIGITAL

Preguntas mas Frecuentes acerca de Television Digital

Que es la Television Digital (DTV)?

Que es la Television Digital (DTV)?

En Abril de 1997, la Comisién Federal de Comunicaciones de los Estados Unidos de América (FCC)
anuncic que para el affo 2006, toda la transmisién de televisibn sera en formato Digital, La
transmisién digital de la televisién permitird tener imagenes mas claras, aproximandose a la calidad
de las peliculas de 35mm y al sonido de los discos compactos. La television digital incluye ios
formatos de Alta Definicién (HDTV) y de Definicién Estandar (SDTV). Las Compafiias transmisoras
podran elegir su formato,

HDTV (Televisién de Alta Definicién)

La sefial en alta definicién provee la imagen con la mds alta resolucidn, y, ademas, el audio esta
disponible en sonido envolvente de 5.1 canales.

SDTV (Television de Definicién Estandar)

La sefial en formato estandar permite obtener una imagen muy clara y nitida, aunque de menor
resolucién, Una menor resolucién de imagen permite a las compafias transmisoras enviar mas de
un programa por ¢anal.

Cuando comenzaran las estaciones de TV a transmitir en formato Digital?

Las estaciones de TV estdn obligadas a continuar transmitiendo en formato normal, ademas de la
senal digital, al menos hasta el afio 2006. Esta disposicion del FCC no incluye a ta Television por
Cable ni por Satélite.

Las transmisoras deberan transmitir en formato digital a partir del afio 2006, {0 que sera un proceso
evolutivo. De acuerdo con el FCC, ia transmision digital deber estar disponible en las 10 principales
ciudades de los Estados Unidos, cubriendo el 30% de los hogares en Mayo de 1999, para finales de
1999, la transmisién digital deber estar disponible en las 30 principales ciudades de los Estados
Unidos, cubriendo un 50% de los Hogares.

Podre adaptar mi Television para recibir transmision Digital?

Las companias gue fabrican televisores, lanzaran al mercado un decodificadar de televisién Digital
{DTV-STB) que permitira ver imagenes transmitidas digitaimente. La calidad de imagen y sonido
serd en esos casos la misma que se obtiene actualmente de la televisién por satélite digital. Los
televisores normales, no digitales, no podran procesar sefiales con formato de Alta Definicion

(HDTV).

Que formato utilizaran las Televisoras?

Actualmente existen cuatro formatos para television Digital: 1080i (entrelazado), 720p (progresivo),
480p y 480i. Los nimeros mas altos indican mayor resolucién de imagen.

En una imagen entrelazada, las lineas impares (informacion de la imagen) son desplegadas primero,
generando el primer campo, después ias lineas pares se despliegan para formar el segundo campo,
los dos campos son entrelazados para crear una imagen completa (a fo que se llama un cuadro),
este proceso se repite 1/30 veces en un segundo y es imperceptible para e} ojo humano.

En un barrido progresivo, todas las lineas de! cuadro son desplegadas de manera secuencial a una
velocidad de 1/60 veces por segundo.

Las transmisoras de TV podrén escoger, diferentes niveles de resolucién a lo largo del dia. Por
ejemplo una resolucidn Estandar {SDTV) para los programas durante el dia y Alta definicion (HDTV)
para los partidos y peficulas nocturnas.



CUADRO DE L.OCALIZACION DE FALLAS

Cuadro de Localizacion de Fallas

Antes de solicitar servicio, establezca los sintomas y lleve a cabo las siguientes posibles soluciones.

'SONIDO, IMAGEN] OlICIONes
B i '.-" 3
4 ] Ajuste la Ubicacién y / o Conexion de la Antena
Sonido Ruidoso Imagen Moteada
Py
‘. Ajuste ia Ubicacion y la Conexién de la Antena
Verifique el Cable de Entrada de la Antena
Sonido Ruidoso Imagen Miltiple
h T
ﬂ 4 P o Algje la TV de los Aparatos Electrodomésticos,
AN s Luces, Vehiculos y Equipo Médico

Sonido HuiKlos)

\nterferencia

Sin Sonido

&

Aumente el Volumen
Revise Mute (MUDQ)

Revise en el Menu de Audio: ALTAVOCES S
Cambie el Canal

Sonido Ruidoso

Imagen Normal

Sin Imagen

Ajuste apropiadamente la modalidad de TV o del Cable
Verifique los Cables de la Antena

Sin Sonido

Sin Imagen/sin PIP

Verifique que el Cable de Corriente este Enchufado a
una toma de Comiente Activa

Ajuste los Controles de Brillo y Audio

Cambie el Canal

Verifique las Conexiones del Cable

Programe otra vez el Control Remoto

Verifique la Operacion de la Segunda Fuente de Video

N

»

[

[QJ

Sonido Normat

/

Sin Color

Ajuste el Color
Cambie el Canal

Sonido Errdnes

4

Imagen Normal

Verifique en & menud de AUDIO que e! Ajuste se
encuentre en Estéreo o Mono, no en SPA

[

Pt
/SN

Sonido Normai

Caja Negra en
Pantalla

Cambie CC (Subtitulos) de la Modalidad de Texto

Sonido Normal

g

imagen Normal

Qperacion Intermitente de! Control Remoto

Reemplace las Pilas del Control Remoto
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